Haberciler’in isleri: Bolum 10

Tanry'yy Arayan Subay 10:1-8

0IKayseriye'de Ytalyan birlidi diye bilinen birlikte Kornilyos adlj bir yiizbapj vardj.

2Hem kendisi hem de tiim ailesi tanrjsayardj, Tanrj korkusuyla yapardj. {srail halkjna bol
badjpta bulunur, Tanry'ya her zaman dua ederdi.

1%3Bir guin saat on bep sularjnda apacjk bir gorme goérdii. Tanrj'njn bir meledi onun yanjna
gelerek, «Kornilyos!» dedi.

1%4Kornilyos korkuyla gozlerini melede cevirerek, «Ne var, ya Rab?» diye sordu. Melek,
«Dualarjn ve badjplarjn Tanrj katjna ulaptj ve O seni anjmsadj» dedi,

5«pimdi Yafa'ya adamlar gonder, dbir adj Petros olan Simon adlj kipiyi cadr.
"®Dericilikle udrapan Simon adlj birinin deniz kjyjsjndaki evinde konuktur 0.»

yapan tanrjsayar bir askeri ¢cadjrdj;
8onlara tiim olup bitenleri anlattj, sonra da Yafa'ya génderdi.

Petros'a Acjklanan Gérme 10:9-16

%Ertesi giin onlar yolda gitmekte ve kente yaklapmaktayken, saat on iki sularjnda Petros dua
etmek i¢cin dama ¢jkty.

100C ok acjkmipty, bir pey yemek istedi. iceride yemek hazjrlarlarken ustiine daljng geldi.

1 GHBUN agjldjdjnj, carpafa benzer koca bir nesnenin indidini gordi. Bu nesne dort
kdpesinden yere sarkjtjimjpty.

*%jcinde yerylzinun tim dort ayaklj yaratjklarjyla stiringenleri ve gokytzinun kuplarf
bulunuyordu.

113Bjr ses ona poyle buyurdu: «Kalk, Petros, kes ve ye!»

"Ama Petros, «Hayjr, ya Rab» dedi, «¢tinkii ben hicbir zaman sjradan ya da kirli sayjlan bir
beyi yemedim*.»

"15Bynun tizerine ses bir kez daha duyuldu: «Tanrj'njn arjttj&j peyleri sen sjradan sayma.»
10188y olay ¢ kez yinelendi ve o nesne hemen gode cekildi.

Gormenin Anlamj 10:17-23a

11Petros gordiidi gérmenin ne anlama gelebilecedini diplinip tapjnjrken, Kornilyos'un
gonderdidi adamlar da Simon'un evi nerede diye sorupturarak kapjnjn éniine vardilar.
"8petros adjyla bilinen Simon burada mj kaljyor, diye yiiksek sesle soruyorlardy.

119petros gérmiip oldudu gérmeyi dipiinirken Ruh ona, «Bak seni arayan (ic adam var» dedi,
1020«pimdi kalk, apadjya in, hi¢ ayrjm gézetmeden onlarla birlikte git. Clinkii onlarj ben
gonderdim.»

02petros apadjya inip adamlara, «ipte aradjdjnjz kipi benim» dedi, «Sizi buraya getiren nedeni
anlatjr mysjnjz?»

1%220nlar anlatmaya koyuldular: «Dodru bir adam olan ve Tanr| korkusuyla yapayan Kornilyos,
tim Yahudi ulusunca hakkjnda iyi konupulan bir yuzbapjdjr. Kutsal bir melek, adzjndan
bildirilecek s6zleri duymak icin seni evine ¢adjrmasjnj ona sdyledi.»



192%petros onlarj iceriye aljp konuk etti.

Petros Torecilidi Byrakjyor 10:23b-33

Petros ertesi giin kalkjp onlarla birlikte yola ¢jktj. Yafa'dan bazj kardepler de yanjna katjldjlar.
102%Ertesi guin Kayseriye'ye ulaptjlar. Kornilyos kendilerini bekliyordu. Akrabalarjnj, yakjn
arkadaplarjnj da ¢adjrmipty.

102%5petros iceriye girince onu Kornilyos karpjladj. Ayaklarjna kapanjp ona tapjndj*.

1%26Ama Petros onu cekip ayada kaldjrdj. «Kalk» dedi, «Ben de bir insanjm.»

1027k endisiyle konuparak iceriye girdi. Bircok kipinin toplanmjp oldudunu gordii.

0:28Qnlara poyle dedi: «lyi bilirsiniz: Bir Yahudi'nin bapka bir toplumdan biriyle ilipki kurmasf ya
da onu gérmeye gelmesi yasal dedildir. Ne var ki, Tanrj bana hi¢c kimseye sjradan ya da kirli
dememeyi 6dretti.

10298 nedenle, ¢adrjldjdjmda hi¢ direnmeden geldim. Beni neden ¢adjrdjdjnjzj sorabilir
miyim?»

139K ornilyos onu poyle yanitladj: «Dort giin 6nce bu saatlerde evimde 68leden sonra
yapjlmasj gereken duayj yapjyordum. Birdenbire éniimde parlak giysiler kupanmjp bir adam
durdu.

1031 «Kornilyos!> dedi, <Duan duyuldu ve yaptjdjn badjplar Tanrj 6niinde anjmsand.

1032y afa'ya adamlar gonder, 6biir adj Petros olan Simon'u buraya ¢adjr. Kendisi deniz
kjyjsinda dericilikle udrapan Simon'un evinde konuktur.>

%3hte onun icin vakit yitirmeden adamlarj sana gonderdim. Sen de geldidine gok iyi ettin.
Simdi hepimiz Tanr{'njn 6niinde Rab'bin sana buyurdudu her peyi dinlemek i¢in buradayjz.»

Petros'un Konupmasyj 10:34-43

1034petros konupmaya baplady: «Gergekten, Tanr'njn adam kayjrmad{djnj anljyyorum.

1%%Tam tersine, Tanrj'dan korkan ve dodru yapayan herkes hangi ulustan olursa olsun O'nun
tarafindan kabul edilir.

036K ytsal Sozi'nii Ysrailodullarf'na génderdi, herkesin Rabbi olan {sa Mesih aracjljgjyla barjpj
mujdeledi.

1037« Yahya'njn vaftiz konusunda yayd|dj 68udiin ardjndan, Galile'den baplayarak tiim
Yahudiye bolgesinde gecen gorkemli olaylar| biliyorsunuz.

038 Tanri'njn Kutsal Ruh'la ve biiyiik giicle meshettidi Nasjralj {sa'yj da biliyorsunuz. O iyilik
yaparak ve iblisin egemen oldudu insanlarjn hepsini iyileptirerek her yeri dolaptj. Cunki Tanry
O'nunla beraberdi.

"39Bizler Yahudiler'in Ulkesinde ve Yerupalem'de O'nun yaptjdj tim iplere tanjkljk ediyoruz.
O'nu bir tahtaya asarak oldurddler.

1040Ama Tanrj O'nu Gclincii giin 6limden diriltti ve agjkca goriinmesini sadlady.

410'nu tim halka dedil, ama Tanr'njn énceden atad{d| tanjklar olan bizlere gosterdi. 6ltler
arasjndan dirilmesinden sonra O'nunla birlikte yedik, ictik.

"42Halka bu haberi yayaljm, Tarj'njn oltleri ve dirileri yargjlamaya atadj| kipinin O oldudunu
kanjtlayaljm diye kendisi bize buyruk verdi.

1043« TUm peygamberler O'nun icin tanjkljk ediyor, O'na iman eden herkesin O'nun adj
aracjljojyla gtinahlarjnjn badjplanacadjnj bildiriyorlar.»



10:34 Il.Yasa (Tesniye) 10:17; I.Samuel 16:7.

10:36 Mezmur 107:20; 147:18; Yepaya 52:7; Nahum 1:15.
10:38 Yepaya 61:1.

10:39 Il.Yasa (Tesniye) 21:22.

Kutsal Ruh Bildiriyi Onayljyor 10:44-48

1044petros daha bu sozleri sdylerken Kutsal Ruh s6zii dinleyenlerin timii tizerine indi.
1"45petros'la birlikte oraya gelmip olan stinnetli kupada badlj inanljlar*, Kutsal Ruh armadanjnjn
uluslara da sadanak gibi dokllmesi karpjsjnda papkjna donduler.

1048Ciinki onlarjn diller konuptuklarjnj ve Tanrj'yj yicelttiklerini duydular.

Bunun Uzerine Petros poyle dedi:
1047« Bizler gibi Kutsal Ruh'u alan bu insanlarjn vaftiz edilmesini 6nlemek igin onlarj kim sudan
geri cevirebilir?»

4830nra onlarjn sa Mesih adjyla vaftiz edilmeleri igin buyruk verdi. Onlar Petros'un birkag
gun orada kalmasjnj istediler.



